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_ ONEMLI AGIKLAMALAR

DIKKAT !

Arag iginde gocuklari tasimak icin ilgili aracin kullanim kilavuzundaki
uyarilar dikkate alinmalidir. Ozellikle hava yastigiyla baglantili olarak
gocuk koltuklarinin kullanimina yonelik agiklamalar dikkate alinmalidir.

UYARI!

e Cocuklarin mont ve pantolon ceplerinde esyalar olabilir (6rn. oyuncak)
veya elbiseleri izerinde kati kisimlar bulunabilir (6rn. kemer tokas).
Bu esyalarin gocukla emniyet kemeri arasinda bulunmamasina dikkat
edin; aksi takdirde kazalarda gereksiz yaralanmalar meydana gelebilir.
Bu tehlikeler yetiskinler igin de s6z konusudur!

e Cocuklar genelde aktif olurlar. Bu nedenle gocuklara emniyet altinda
olmanin ne kadar 6nemli oldugunu izah edin. Bu kapsamda kemer

gecisinin degistirilmemesi ve kilidin acilmamasi gerektigi belirtiimelidir.

e (livenlik ekipmaninin montaji ve kullanimi talimatlara uygun
yapilmissa gcocugunuz igin optimum guvenlik saglanmistr.

e Gocugun tutulmasi icin olan sistemin tiim kemer bantlari gergin olmali
ve bikilmeden takilmis olmalidir ve hasar almaya karsi korunmalidir.

e Gocugunuzun herhangi bir yerini yakmamasi icin koruma sisteminin
cocuk koltugunun kumasla kapli olmayan kisimlarini direkt glines
IsIgindan koruyun.

e (ocuk emniyet sistemi aracin iginde bulunan hareketli pargalar veya
kapilar tarafindan zarar gérmemeli veya sikistirimamalidir.

e Koruma sisteminin tizerinde herhangi bir degisiklik yapmayin, aksi
takdirde gocugunuzun givenligini
tehlikeye atmis olursunuz.

e Bir kazadan sonra tim ¢ocuk emniyet sistemi yenilenmeli veya kontrol
amaciyla bir kaza raporuyla birlikte Ureticiye gonderilmelidir.

e Diger yolcularinizi da kaza ve tehlike durumunda gocugun aragtan
cikariimasi hakkinda bilgilendirin.

e Pantolon askisi kemer sisteminin bel kemerleri belin dogru tutulmasi
icin olabildigince derin yerlestiriimelidir.

e GCocuk koltugu 6n hava yastiklarinin etkin oldugu koltuklarda
kullanilamaz. (hayati tehlike)!

e Emniyete alinmis olsun ya da olmasin, gocugunuzu gocuk koltugunda
yalniz birakmayin.
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e Bir kaza durumunda yaralanma riskini azaltmak i¢in bagaj ve diger
esyalart emniyete alin.

e Kullanim kilavuzu her zaman ¢ocuk koltuguyla birlikte bulunmalidir.

e Aksesuar ve ¢lkma parcalarin kullanilmasi yasaktir ve aykiri
davraniimasi durumunda tiim garanti ve tazminat haklarinin yok
olmasina neden olur. Orijinal CONCORD 06zel aksesuar pargalari bunun
disindadir.

e Gocuk koltuguna her zaman orijinal kilif gecirilmelidir.

e Koruma sistemi ¢ocuk koltugunun uzun siire kullaniimasindan dolay!
koltuk kiliflarinin ve dider parcalarin kullanim siresine ve kullanim
yogunluguna bagl olarak asinmasi dogaldir ve dolayisiyla degismesi
gerekir. Bu nedenle 6 aydan daha fazla garanti verilememektedir.

e Satin almak igin gocuk magazasina, alisveris merkezlerinin ilgili
kisimlarina, oto aksesuar saticilarina veya tedarikcilere basvurun.
Burada CONCORD ¢ocuk oto koltuklari igin komple aksesuar
programini bulabilirsiniz.

e CONCORD ULTIMAX cocuk koltugu, sabit bir cisme 50 km/saat
¢arpma hizinda simile edilmis bir 6nden ¢arpmayla kontrol edilmistir.
Bu uluslararasi tiim test edilmis emniyet sistemlerine dayanan
ECE R 44 04 kontrol normuna uygundur.

Amacina uygun kullanimda ve montaj ve kullanim kilavuzuna uyulmasi
durumunda montaj ekipmanlari 4 yasina veya 18 kg agirlija kadar
olan cocuklari bir kaza aninda kaza ttiriine gore ve agir yaralanmalari
dnlemeli veya azaltmalidrr.

e Bir cocuk glvenlik ekipmani trafikte sorumlu ve dikkatli kullanimin
yerini tutmamaktadir.
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_ GENEL BAKIS

01 Bas destegi

02 Kemer Kilidi

03 Merkez ayarlayicisi

04 Merkez kemer <::j
05 Eg§im adaptasyoun kumanda kolu

06 Koltuk sabitlemesi kilit agma diigmesi (gift kullaniml)
07 Koltuk sabitlemesi emniyet gostergeleri

08 ISOFIX SYSTEM diigmesi

09 Destek ayagi digmesi

10 Destek ayag

11 On koltuk sabitlemesi

12 Arka koltuk sabitlemesi

13 ISOFIX SYSTEM kilit agma dugmeleri (sol ve sag)

14 ISOFIX SYSTEM emniyet gostergeleri (sol ve sag)

15 ISOFIX adaptoril

/

_ CONCORD ULTIMAX GOCUK KOLTUGUNUN KULLANIMI

Gocugunuzun gavenligi CONCORD ULTIMAX gocuk koltuguna karar verdiniz.
Urtin, kapsamli bir kalite kontroltine riayet edilerek dretilmistir.

Koltuk ancak talimata uygun sekilde kullanildiginda optimum giivenlik 6zellikleri
faydali olur. Bu nedenle montaj ve kullanim talimatinda harfiyen riayet edin.
CONCORD ULTIMAX cocuk koltugu dogumdan itibaren yakl. 4 yasina veya 18 kg
agirhga kadar uygundur. Koltuklu araglarda (ISOFIX onayina sahip, aracin kullanim
kilavuzundaki bilgilere bakin) cocuk emniyet sistemleri ve ankraj sistemleri
kategorisine uygun olarak kullanilabilir.

Kaza istatistikleri nedeniyle koltugun, miimkiinse yolcu koltugunun arkasindaki
koltukta kullaniimasini tavsiye ediyoruz

Koltuk 2 pargadan meydana gelir: Koltuk (A), ISOFIX gercevesi (B).
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_ GENEL AGIKLAMALAR

e Bu bir ISOFIX gocuk emniyet sistemidir. ISOFIX ankraj sistemine sahip
araglarda kullanilmak tizere ECE 44 diizenlemesinin 04. serisine gdre onayldir.

e Koltuklu araglarda (ISOFIX onayina sahip, aracin kullanim kilavuzundaki
bilgilere bakin) gocuk emniyet sistemleri ve ankraj sistemleri kategorisine
uygun olarak kullanilabilir.

e Bu gocuk emniyet sistemi su agirlik sinifina esittir: 18 Kg agirliga kadar ve
ISOFIX biiyUklik sinifi: D ve A

e Sliphe duyuyorsaniz, cocuk glivenlik ekipmani dreticisine veya bayiye
sorabilirsiniz.

_ ISOFIX‘E UYGUN ARACLAR ICIN

ISOFIX sistemli CONCORD ULTIMAX cocuk koltugu ,yari Gniversal* kullanim igin
onaylanmistir ve belirli araglarin koltuklarina monte etmeye uygundur.

,CAR FITTING LIST* ek brostirinde ISOFIX sistemli CONCORD ULTIMAX gocuk
koltugu kullanimina uygun araclarin ve arag koltuklarinin listesini bulabilirsiniz.
Araciniz listede yoksa, satin almadan énce CONCORD ULTIMAX ¢ocuk koltugunun
araciniza / istenilen arag koltuguna dogru monte edilip edilmedigini test edin!
Bununla ilgili arag dreticisinin kullanim kilavuzunu ve bu kullanim kilavuzunda
kurulum talimatlarini ve uyarilar dikkate alin.

www.concord.de altinda sirekli gtincellenen bir liste de bulabilirsiniz.
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_ KOLTUGUN CIKARILMASI
CONCORD ULTIMAX cocuk koltugunun koltugu ISOFIX cercevesinden (B)
cikarilabilir. Koltuk her zaman gocuk olmadan sékiilir!

Egim adaptasyonun kumanda kolunu (05)
Koltukta dnde yukari dogru gevirin ve
koltugu dik konuma getirin.

Koltuk sabitlemesinin (06) kilit agma diigmesi

m 6nde koltugun altinda ISOFIX gerevesinin altinda
bulunur.

Kilit agma digmesinin (06) st kismini 6ne dogru
cekin ve kilit agma diigmesini asagiya bastirin.

Koltugu cerceveden yukari dogru alin.
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_ CONCORD ULTIMAX KOLTUGUNUN TAKILMASI

Daha kolay bir montaj igin CONCORD ULTIMAX koltugunun koltugunu (A)
cerceveden (B) almanizi dneriyoruz (bkz. ,KOLTUGUN GIKARILMASI®).
CONCORD ULTIMAX'in sokiilmesi ve montaji her zaman ¢ocuk olmadan
gerceklesir!

/M@ CONCORD ULTIMAX ISOFIX gergevesinin 6n tarafindaki
@ ISOFIX SYSTEM (08) diigmesini, ISOFIX adaptorleri (15)
arka tarafta tamamen disar

siriilene kadar sola gevirin.

Cerceveyi sris yonunde ISOFIX yuvalariyla donatilmis arag
koltuguna ve sirasina yerlestirin.

Her iki ISOFIX adaptorlerinin (15) kilit mekanizmalarr duyulur
sekilde yerine oturana kadar ve gergevenin her iki tarafindaki
guvenlik gostergeleri yesil olana kadar gergeveyi ISOFIX yuvalarina
itin.

Gocugunuzun yasina gore simdi koltugu stris yoninin tersine veya siris
y6niine dogru yerlestirin (bkz. ,KOLTUGUN SURUS YO[\IUNUN TERSINE TAKILMASI
(DOGUMDAN 13 KG AGIRLIGA KADAR)“ veya ,KOLTUGUN SURUS YONUNDE
TAKILMASI (9 - 18 KG AGIRLIK ARASI)“).
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_ KOLTUGUN SUR(US YONUNUN TERSINE TAKILMASI = CONCORD ULTIMAX arag koltugunun sirt destegine

(DOGUMDAN 13 KG AGIRLIGINA KADAR) olabildigince/bitisik yerlesene kadar ISOFIX SYSTEM
DiKKAT' (08) diigmesini saga dogru cevirin.

Hava yastikli koltuklarda
kullanmayin. Hayati tehlike!
Koltuk her zaman cocuk
olmadan takilir!

Koltugu (A) gosterildigi gibi
stirtis yoniinin tersine dogru
gergeve (B) lzerine takin.
Oncelikle koltugun cercevesini
(12) ISOFIX ¢ercevesinin en
arka koltuk sabitlemesine asin.

Ardindan koltugu 6ne dogru, 6n
Koltuk sabitlemesi (11) ISOFIX

cercevesinde duyulur sekilde '
yerlesene ve (st tarafta emniyet E E —
gostergesi (07) yesil olana _d il Digmeyi (09) disari dogru itin ve zeminde saglam
kadar katlayin. S S sekilde durana ve emniyet gdstergesi YESIL olana
kadar destek ayagini (10) ayarlayin.
¥

Diigmeyi (09) birakin ve destek ayaginin

yerlesmesini saglayin. “a
DiKKAT ! J:// —

e Koltugun her iki kanca noktasinda .
dogru yerlestiginden ve emniyet DIKKAT!

gostergesinin (07) yesil oldugundan e Gocuk olsun olmasin koltuk her zaman
emin olun! ISOFIX SYSTEM sistemiyle emniyete

e Gocugun agirligr 8 kg agirhgini alinmalidir!
gecerse fabrika tarafli takilmis bel e Her iki ISOFIX adaptoril (15) dogru
dolgusu gikariimalidir (bkz. ,BEL sekilde yerine oturmus ve gergevenin
DOLGUSUNUN GIKARILMASI®). her iki tarafindaki emniyet (14)

gostergesi yesil olmalidir.
e Destek ayagl (10) siki sekilde zemine
dayanmali ve yerine oturmus olmaldir.
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_ KOLTUGUN SURUS YONUNE DOGRU TAKILMASI (9 - 18 KG ARASI)

DIKKAT!

Siiriis yoniine ancak 9 kg viicut agirhgindan itibaren ve bel dolgusu
olmadan takilabilir (bkz. ,,BEL DOLGUSUNUN GIKARILMASI®).

Koltuk her zaman
cocuk olmadan takihr!

Koltugu (A) gosterildigi

gibi siiriis yoniine dogru
gergeve (B) (zerine takin.
Oncelikle koltuk pargasinin
cercevesini (12) ISOFIX
cergevesinin en arka koltuk
sabitlemesine asin.

Ardindan koltugu 6ne dogru, 6n koltuk sabitlemesi (11) ISOFIX gergevesinde
duyulur sekilde yerlesene ve (ist tarafta emniyet gostergesi (07) yesil olana kadar
katlayin.

DIKKAT !

e Koltugun her iki kanca noktasinda dogru
yerlestiginden ve emniyet gdstergesinin
(07) yesil oldugundan emin olun!
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/M CONCORD ULTIMAX arag koltugunun sirt destegine

olabildigince/bitisik yerlesene kadar ISOFIX SYSTEM (08)
digmesini saga dogru cevirin.

Seri bas dayamaliklarina sahip
araglarda bu bas dayamaligi
ayarlanarak veya sokilerek
koltugun daha iyi monte edilmesi
saglanabilir.

Bir yetiskin birlikte seyahat
ettiginde bas dayamali§inin
tekrardan dogru konuma takilimis
olmasina dikkat edin.

Digmeyi (09) disari dogru itin ve zeminde saglam
sekilde durana ve emniyet gostergesi YESIL olana
kadar destek ayagini (10) ayarlayin.

Diigmeyi (09) birakin ve destek ayaginin
yerlesmesini saglayin. @

-

DIKKAT !

e Gocuk olsun olmasin koltuk her
zaman ISOFIX SYSTEM sistemiyle
emniyete alinmalidir!
e Her iki ISOFIX adaptoril (15) dogru
sekilde yerine oturmus ve gergevenin
her iki tarafindaki emniyet (14) T - /4

gostergesi yesil olmalidir.

e Destek ayagl (10) siki sekilde
zemine dayanmali ve yerine oturmus
olmalidr.
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_ CONCORD ULTIMAX COCUK KOLTUGUNDA GOCUGUN
EMNIYETE ALINMASI

DIKKAT

CONCORD ULTIMAX gocuk koltugunu her kullanimdan énce bunun dogru

monte edilmis olmasini ve tim kemerlerin gergin olmasini veya tlim kapatma
mekanizmalarinin siki oturmus olmasini kontrol edin.

Koltukta 6nde kilfin altinda merkez ayarlayicisi (03)
bulunur, bu merkez kemerini (04) sikistirnr. Merkez
ayarlayicisini (03) merkez ayarlayicisinin kapagini
yukari bastirarak ¢oziin ve kemerleri 6ne dogru cekin
(kemer dolgularindan ¢ekmeyin!).

Bas dayamaliginin (01) Gst kenarindan
kumandasini yukariya gekin ve bas destegini
(01) simdi en st pozisyona hareket ettirin.

Kemer kilidini (02) agin ve kemeri yan tarafa ve
6ne dogru yerlestirin.

Cocugunuzu olabildigince derin sekilde koltuga
oturtun.

Omuz/bel kemerlerini ve orta kemeri gocugun 6n
kisminda birlestirin ve kemer kilidini kapatin.

Kemer kilidinin (02) dogru sekilde yerine oturmus
oldugunu kontrol edin. Kemerlerin donmemesine
dikkat edin.

CONCORD ULTIMAX cocuk koltugu cocugun boyuna gdre ayarlanmalidir.

Bas dayamaliginin (01) Gst kenarindan kumandasini
yukariya ¢ekin ve bas destegini (01) gocugunuz igin
uygun pozisyona hareket ettirin.

Omuz kemeri kilavuzu, omuzlarin
list kenarindan biraz yiksekte
olmalidir. Ayni zamanda omuz
kemerleri boyun ve omzun dis
kenari arasindan gegmelidir.

& Merkezi kemerden (04) gekerek gocugda siki baglanacak

sekilde kemeri gerin.

DIKKAT !

e Kemerler dondirilmis olmamalidir.

e Kemer Kilidi (02) dogru kapatilmis olmali ve kemerler cocugun viicuduna sikica
baglanmis olmalidir.

e Bas dayamaligi/kemer kilavuzu gocugun boyuna gére ayarlanmali ve sikica
yerine oturmus olmalidir.
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_ CONCORD ULTIMAX KOLTUGUNUN SOKULMESI

CONCORD ULTIMAX koltugunun daha kolay sékiilmesi igin 6ncelikle koltugun (A)
cikariimasini dneriyoruz (bkz. ,KOLTUGUN GIKARILMASI®).

CONCORD ULTIMAX(in sokiilmesi ve montaji her zaman ¢ocuk olmadan
gerceklesir!

Digmeyi (09) disari dogru itin ve destek ayadini (10) en
tist konuma gegirin.

/ ST &  CONCORD ULTIMAX ISOFIX

Q cercevesinin 6n tarafindaki ISOFIX
SYSTEM (08) diigmesini sola
dogru cevirin ve cerceveyi 6ne

dogru hareket ettirin.

Cergevenin solunda ve saginda bulunan ISOFIX /l/
SYSTEM (13) kilit agma diigmelerine basin,

bu sekilde ISOFIX adaptorleri (15) yuvalardan

¢OzUlir ve gergeve 6ne dogru disari gikar.

CONCORD ULTIMAX koltugunu arag
koltugundan kaldirin.

L SEE_H  1SOFIX SYSTEM (08) diigmesini ISOFIX adaptorleri (15)

tamamen igeri sirlilene kadar saga gevirin.
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_ EGIM ADAPTASYONUNU KULLANMA

Egim adaptasyonun kumanda kolunu (05) koltukta dnde yukari dogru
cevirin ve koltugu istediginiz konuma getirin.

Kumanda kolunu hirakarak (05) koltuk sabitlenir.
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_ KILIFIN GIKARILMASI / TAKILMASI _ BEL DOLGUSUNUN GIKARILMASI

Cocugun agirhgi 8 kg agirhgini gecerse
fabrika tarafli takilmis bel dolgusu
cikariimalidir.

Bu bir cepte koltugun altinda kilifin arka
tarafinda bulunur.

Kilifin gikariimasi igin koltuk (A)
cergeveden (B) cikariimalidir (bkz.
KOLTUGUN GIKARILMASI*).

Resimde kilifin arka tarafinda kirmizi
isaretlenmis yerlerde bulunan kilifin
lastik bantlarini ve digmelerini ¢ozin.
Kemer Kilidini (02) agin.

Oncelikle bas dayamaginin (01) kilifini
6ne dogru cekin.

_ BAKIM TALIMATI
Kemer kilidini (02) kemer Kilidi
dolgusundan ve kiliftan asagiya dogru
gegirin.

Hafif kirler nemli bir bezle giderilebilir.

Kilif ¢ikarilabilir ve 30°C sicaklikta yikanabilir. Yikamadan nce sirt dolgusunu bas
dayamaginin kilifindan gikarin.

Kemer gegislerindeki cirt bantlari agin

ve Kilifi koltuktan ¢ikarin. Nemle birlikte kiliflar 6zellikle yikanirken renk verebilir.

Kiliflar tersi yonde takilir.

Tiim kilitlerin kilitli ve tiim askilarin A @ a Zgi Solvent maddeler kullanmayin!

sabitlenmis olup olmadigini kontrol edin.
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_ GARANTI KOSULLARI

Garanti satin almayla birlikte baslar.

Garanti stiresi son kullanici tlkesindeki gecerli yasal garanti stiresine goredir.
Garanti sonradan iyilestirmeleri, yedek parga tedarikini veya (reticinin segimine
gbre azaltmay kapsar.

Garanti sadece ilk kullaniciyla ilgilidir. Bir kusur durumunda garanti haklari
sadece ariza ilk kez ortaya ¢iktiktan hemen sonra uzman saticlya gosterilirse
kabul gorir. Uzman satici problemi gdzemezse Urlinil sikayetin daha ayrintili bir
aciklamasiyla ve ayrica satis tarihini gsteren resmi bir satis belgesiyle ireticiye
gonderir.

Uretici kendisinin teslim etmedigi driinlerdeki hasarlar icin sorumluluk tistlenmez.

Garanti talebi su durumlarda iptal olur:

e Uriin degistirilmisse.

e Urlin kusurun meydana gelmesinden sonra 14 giin igerisinde satis belgesiyle
birlikte komple Ureticiye geri getirilmezse.

e Ariza yanlis kullanim veya bakim ya da kullanicinin baska sekilde
kullanmasindan dolayl meydana gelmisse, 6zellikle de kullanim kilavuzu
dikkate alinmamissa.

o (riinde onanimlar iigiinci kisiler tarafindan yapiimissa.

e Ariza bir kaza nedeniyle meydana gelmisse.

e Seri numarasi hasar gormus veya ¢ikariimissa.

Stézlesmede belirtilen kullanimdan dolayi Girlinde meydana gelen degisiklikler

veya kotlilesmeler (asinma) garanti kapsaminda degildir. Garanti durumunda
Ureticinin hizmet vermesiyle garanti uzatilmaz.
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concord YLTIMAX.3

GR // Ta va BeBaiwBeite yia T ouvexr Aeitoupyia kal ac@aheia Tou KaBiouartog autokIviTou Twy TIaIdIwY oag,
aKOpa Kl JETA OmTd TV QVTIKATAGTOON Twv avTaAAKTIKWY Kal Twv egapTpdTwy, TapakaA divete aTov £umopd
0ag TIG TTAPAKATW AETITOREPEIES Yiat TNV TrapayyeAeia oag.

H // Annak érdekében, hogy az egyes alkatrészek és tartozékok cseréje utan is garancidt tudjunk vallaini a gyermekiilés
biztonsdgossagaért és miikodokepességéért, kérjik adja meg a rendelésnél a markakereskeddnek a kdvetkezd adatokat:

CZ // Pti objednavani nahradnich dili a dopliiki k vasi détské autosedacce oznamte laskavé prodejci tyto informace, aby
2istala autosedacka funkéni a bezpecna i po jejich vymeéné resp. zabudovani:

SLO // Da lahko zagotovimo tehnicno uporabnost ter varnost vaega otroskega avtosedeza tudi po zamenjavi
nadomestnih delov
ter opreme, vas prosimo, da ob narocilu vaSemu strokovnemu prodajalcu navedete naslednje podatke:

SK // Z ddvodu zaistenia funkénosti a bezpecnosti Vasej detskej autosedacky aj po vymeneni nahradnych dielov a
prisluSenstva Vs prosime , aby ste pri objedndvke u Vasho Specializovaného predajcu uviedli nasledovné Udaje:

CONCORD
ece No IndustriestraBe 25
ECE-szam 95346 Stadtsteinach
C. ECE

St ECE
Cislo EHK
Serial No \

XXKG
Sorozatszdm
Sériové &

Serijska §t.

sériové Cislo o 0000000000 ]
AvtaMakTikd

Alkatrész

Nahradnf dil

Nadomestni del
nahradny diel

‘Eummopog
Mérkakereskedd
Prodejce

Strokovni prodajalec
$pecializovany predajca

AigtBuvon
Vésérl6 lakcime
Moje adresa
Moj naslov
moja adresa




concord YLTIMAX.3

PL // Aby zapewni¢ sprawnos¢ techniczna i bezpieczenistwo dziecigcego fotela samochodowego, takze po wymianie
czesci zamiennych i wyposazenia, prosimy Paristwa przy kolejnych zaméwieniach o przekazanie Sprzedawcy
nastepujacych danych

TR // Gocuk otomobil koltugunuzun islev ve giivenliginin yedek parca ve aksesuarlarin degistiriimesinden sonra da
saglanmas iin, bayiinize siparisinizi verirken asagidaki bilgileri belirtmenizi rica ederiz:
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RU// Anst oBecneveHus NPOAOCIKUTENBHON paﬁon:l 1 6e30MacHOCTN AETCKOro
aBTOMOBUINBHOTO CUAEHbS NOCNE 3aMeHbl 3anacHbIX YacTen 1 npuHaanexHocTen,
noXasnyncra, Npu pasmeLLeHm 3akasa npefocTassTe Aunepy UHbopMauuio,
NPUBEAEHHYIO Ha CriedytoLLen cTpaHuLe:
Nr ECE: IndustriestraBe 25
ECE No 95346 Stadtsteinach
ECE 'on
ECE &)

Ne ECE XX KG

Nr serii: \ @
Seri No

el 2350

CepuitHbiii Homep 10000000000 ]

Czgs$¢ zamienna:
Yedek parca
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